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Operating mode Duty cycle DC  75%
Housing degree of protection IP54
Insulation class II
S ound pressure ca. 108 dB (A), 1m
Material PC , black

Name plate identific ation
    

-20°C  ≤ Ta ≤ +50°C *   or

-20°C  ≤ Ta ≤ +60°C *   or

-20°C  ≤ Ta ≤ +70°C *

Ui = *) ... . . .  IP *)
Do not open while under power
C E 
P/N: ……………
F-No.:………………   
C lean with moist cloth only. *) acc. to version

B enutzerinformation Us er information

This electrical equipment is a flame-proof (explosion-proof)
device designed for use in areas in which an explosive
 atmosphere will occur. As a group II, category 2 G device it is
designed for use in Zone 1 and 2. The following remarks
regarding warnings and safety are to be observed:

1. The installation and adjustment of the device must be
carried out by qualified personnel in accordanc e with the
prescribed installation regulations taking the specified
protection class into account.

2. This apparatus is an insulation class II device and may
only be connected to and operated on the prescribed vol-
tage. Please observe the information regarding polarity.

3. If the device is damaged, it may not be operated.

4. If the device is operated in commercial equipment, the
Accident Prevention R egulations of the Employer’s Liabili-
ty Insurance Association for electrical units and equip-
ment are to be observed. 

B ei diesem B etriebsmittel handelt es sich um ein explosions-
geschütztes Gerät für den B etrieb in einem B ereich, in dem
damit zu rechnen ist, dass explosionsfähige Gas atmosphäre
auftritt. Als ein Gerät der Gruppe II, Kategorie 2 G ist es in der
Zone 1 und 2 verwendbar. Nachstehende Warn- und S icher-
heitshinweise sind be son ders zu beachten.

1. Der Anschluss und die Installation hat unter B eachtung der
Zündschutzart gemäß den vorgeschriebenen Errichtervor -
schriften von einem unterwiesenen Fachmann zu erfolgen.

2. Dieses Gerät ist in der S chutzklasse II aufgebaut und darf
nur an der vorgeschriebenen S pannung angeschlossen und
betrieben werden. Polaritätsangaben sind zu beachten.

3. Im beschädigten Zustand darf das Gerät nicht betrieben
werden.

4. B ei B etrieb in gewerblichen Einrichtungen sind die Unfall-
verhütungsvorschriften der B erufsgenossenschaften für
elektrische Anlagen und B etriebsmittel zu beachten.

E lektris c he K enngrößen / E lec tric al c harac teris tic s

Anschlusswerte / C onnection data

6 VAC  50 Hz +10/-15% 3,40 A
12 VAC  50 Hz +10/-15% 1,20 A
24 VAC  50 Hz +10/-15% 0,65 A
60 VAC  50 Hz +10/-15% 0,25 A

115 VAC  50 Hz +10/-15% 0,15 A
230 VAC  50 Hz +6/-15% 0,07 A
120 VAC  60 Hz  +10/-15% 0,15 A
240 VAC  60 Hz +10/-15% 0,07 A

Anschlusswerte / C onnection data

6 VDC +10/-15% 1,00 A
12 VDC +10/-15% 0,60 A
24 VDC +10/-15% 0,30 A
48 VDC +10/-15% 0,24 A
60 VDC +10/-15% 0,15 A

115 VDC +10/-15% 0,08 A
230 VDC +10/-15% 0,05 A
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B enutzerinformation Us er information

Änderungen und Irrtum vorbehalten
S ubject to alterations or errors

5. Das B etriebsmittel darf nur unter den angegebenen
Umgebungsbedingungen betrieben werden. Widrige
Umgebungsbedingungen können zur B eschädigung des
Gerätes führen und damit zu einer evtl. Gefahr für das
Leben des B enutzers.
S olche widrigen Umgebungsbedingungen können sein:

• zu hohe Luftfeuchtigkeit (>75% rel., kondensierend)
• S taubablagerungen
• brennbare Gase, Dämpfe, Lösungsmittel, die nicht durch

die Zündschutzart des Gerätes abgedeckt sind.
• zu hohe Umgebungstemperatur (>+70°C ) z.B . durch 

intensive S onneneinstrahlung
• zu niedrige Umgebungstemperatur (<-20°C )

6. Instandsetzungsarbeiten dürfen nur vom Hersteller oder
von einer vom Hersteller beauftragten Person mit erneuter
S tückprüfung durchgeführt werden.

7. Der für das Gerät angegebene Umgebungstemperatur-
bereich darf während des B etriebes weder unter-  noch
überschritten werden. Unzulässige S trahlungsenergie und
Konvektion in der Geräteumgebung verhindern.

8. R einigungsarbeiten an dem Gerät dürfen nur mit einem
feuchten Tuch erfolgen, um elektrostatische Aufladungen
zu vermeiden.

9. Es dürfen nur die vom Hersteller vorgeschriebenen
 Leitungseinführungen verwendet werden.

10. Die Hupen      si nd  vor mechan ischen
B eschädigungen zu schützen.

11. B eim Anschluss oder Abklemmen von Leitungen muss
das Gerät und die Leitung spannungsfrei geschaltet sein.

B etrifft nur Hupen mit fes t ins tallierter An s c hlus s  -
leitung:

•  Die Anschlussleitung muss fest verlegt werden.

•  Der Anschluss dieser Leitung muss entweder außer-
halb des Ex-B ereiches oder in einem EEx e bzw. 
Ex e Anschlusskasten vorgenommen werden.

B ei Nichtbeachtung der vorgenannten Punkte ist der
 Explosionsschutz des Gerätes nicht mehr gegeben. Das
Gerät stellt dann eine Gefahr für das Leben des  B etreibers
dar und kann die Zündung einer explosionsfähigen Atmo-
sphäre verursachen. Für den richtigen Anschluss übernimmt
der Hersteller keine Haftung.

5. The equipment may only be operated under the
 prescribed ambient conditions. Unfavourable ambient
conditions can lead to damage of the device and thus
present a potential danger for the user.
Unfavourable ambient conditions could include:

• Humidity of air too high (>75% rel., condensing)
• Dust deposits
• Flammable gases, vapours, 

solvents not covered by the type of protection 
for the device

• Ambient temperature too high (>+70°C ) 
e.g. because of intensive sun light

• Ambient temperature too low (<-20°C )

6. Maintenance work may only be carried out by the manu-
facturer  or by a person authorized by the manufacturer
when carrying out a renewed routine test for the device.

7. During operation of the device the temperature must not
exceed nor fall below the prescribed range of ambient
temperatures. Prevent unallowed radiation energy and
convection in the vicinity of the device.

8. The device may only be cleaned using a damp cloth in
order to avoid electrostatic charging.

9. O nly cable glands as prescribed by the manufacturer may
be used.

10. Take care not to damage the signalling hooters  
  

11. When connecting or disconnecting leads, the device and
all leads must not be under power.

C onc erns  s ignalling  with permanently
ins talled c onnec ting c ables  only:

•  The connecting cable must be permanently installed.

•  This cable must be connected either outside of the
hazardous area or in an EEx e or an Ex e terminal
box.

S hould these points not be observed, the explosion   -
protection of the device cannot be guaranteed. The device
then presents a potential source of danger for the life of the
user and can cause the ignition of an  explosive atmosphere.
The manufacturer cannot be made liable for incorrect
 connection.

J. Auer Fabrik Elektrischer Maschinen Gesellschaft m. b. H.
Perfektastr. 102
A-1230 Wien

Telefon   (00431) 813 82 20 
Telefax   (00431) 815 99 51

http://www.auer-signal.com 
e-mail: o�ce@auer-signal.com  
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